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Jezikoslovne stvari. 
K jezikoslovni pravdi zastran .,Epidemie" in 

„kuge". 
Na uterjeno pojasnilo gospoda vrednika „Novicu za­

stran besede „Epidemie" gre zarad večje natančnosti pove­
dati, da v z d r a v i l o z n a n s k i h rečeh jez najdene besede 
sicer spisujem, pa jih prepušarn vse presoji rečenega gosp. 
dohtarja * ) , kakor zdravnika, ki bi po mojih mislih imel 
biti e d i n i sodnik v tem, — dalje, da v mojem r o k o ­
p i s u je stalo pri besedi „Epidemieu s a m o t o l e : „Epide-
mie", p o d e ž e l n a b o l e z e n , pomor , mor , e p i d e m i j a 
(bolezen, ki po vsi deželi gospodari), serb. p o š a s t " . (Na 
stran sem zapisal: Videat dr. Bleivveis. NB. Mir scheint, 
dass in der „Epidemie" der Begriff der Ansteckung nicht 
wesentlich liegt. Medved sagt: s k e r n , Verderbniss, s k er-
net i s e , sich epidemisch verbreiten, s k e r n i n a miasma, 
s k e r n j a Epidemie. — Quid putatis?). Drugi, kakor bi jez 
rekel, ne prav razložili niti besednjaku primerni pristavki 
so bili v L j ubi j an i dodani, kakor se to cesto godi, marsikrat 
besednjaku na korist, marsikrat pa tudi ne. Besedo s k e r ­
n ina (ali je še k a k e m u gospodu znana? Kaj bota odgo-
rila gospoda M e d v e d in J a n e ž i č na g. dohtarjevo vpra­
šanje? s čim bota poterdila svoje n a s p r o t n e besede?) bi 
jez rajše izpeljeval od starosl. s k v r ' n a , gr. m i a s m a , lat. 

*) Povsod mi je pravilo: v vsem natanjenemu biti. To tudi, in 
nič druzega me ne vodi pri udeležbi slovnika našega v tistem 
malem oddelku, ki spada v okrožje delavnosti moje — zdra­
vi l o z n a n s t v a , za ktero se je od m nožih s tran i nabralo 
lepo število dobrih in pravih besed in se v Ljubljani še nabera. 
Ravno zavoljo gori omenjene nata njeno s ti pa in ne da bi se 
hotel vsedati na visoki prestol sodnika sem se mogel ustaviti 
m n o g o v e r s t n i m besedam, ki so stale v pervem i z ti s u slov-
nikovem. vDa sem takrat rekel v „ r o k o p i s u u , je bila tedaj le 
pomota. Skoda, da nam ob enem niste tudi razodeli svojih veljav­
nih misel zastran „kuge". ker , ,Seuche u bo prišla v slovniku 
tudi na versto in sicer „Seuche" v občnem pomenu (brez 
razločka v „ansteckend" in „nicht ansteckend") narpoprej. po­
tem pa v razlikah svojih. Treba da se od več strani pretrese 
ta reč — in do korena. Vred. 

in qu i name nt um, s k v r ' n , turpis. Dokler se ne najde 
s l o v e n s k a , v vsem p rili čna beseda, bode tudi po mojih 
mislih v znanstvenih spisih najbolje deržati se g e r š k e po 
vsem svetu udomačene besede „epidemijeu (ker tacih se 
boje samo nepraktični ljudje), v druzih spisih pa ne bo ni-
kakc škode, če se reč pove z več besedami. 

Da se dopolnijo v „Novlcah" naštete besede iz druzih 
slovanskih narečij, naj še pristavim iz Vuka: r e d n j a , epi-
demisehe Krankheit, (tako rekoč obhodna bolezen ali po redu 
gredoča). Cigale. 


